








La serratura ad interblocco & un dispositivo che permette di aumentare il grado di sicurezza
dell'impianto, operando in modo meccanico (meglio se abbinato ad un microinterruttore).

Impedisce la ripartenza dell’impianto contro la volonta di chi & all'interno dell’area segregata

grazie ad un sistema di chiave codificata che non & duplicabile. Pud essere facilmente implementato
sia su impianti nuovi che vecchi e non necessita di interventi elettrici.

The lock with security system is a mechanically operated device which allows to increase the safety

of the system, (better if combined with a microswitch). It prevents the restart of the system against
the will of those inside the protected area thanks to a coded key system which is not duplicable.

It can be easily implemented on both new and old systems and does not require electrical interventions.

La serratura Multi Lock viene applicata alle porte ad anta e funziona come parte
di un sistema integrato che controlla I'accesso alle zone pericolose. Il dispositivo,
i cui fissaggi soddisfano le norme vigenti, & dotato di leva interna
anti-imprigionamento che ne impedisce la chiusura volontaria dall’interno e ne
favorisce I'uscita di emergenza. E predisposta per I'utilizzo da uno a tre lucchetti
per evitare che gli operatori che intervengono nel macchinario rimangano
accidentalmente imprigionati.

The multi-lock device is installed on flying doors and works as a part of an integrated
system which controls access to dangerous areas. The device, whose fixings meet the
current standards, is equipped with internal anti-imprisonment lever preventing
voluntary closure from the inside and facilitate the emergency exit. It is designed for
use from one to three padlocks to prevent the operators operating on the machinery,
to remain accidently trapped.



Utilizza un microinterruttore di sicurezza che lavora direttamente sulla cerniera
modello Pizzato FR2096-L16M1 1NO+2NC; posizionato e spinato, diventa solidale
alla stessa cerniera.

Codice: 101030100 (*) per porte ad anta senza traverso superiore

Codice: 101030101 (*) per porte ad anta con traverso superiore

It uses a safety switch fixed above the hinge, model Pizzato FR2096-L16M1 1INO + 2NC;
when positioned and secured, it is firmly connected to the hinge.

Code: 101030100 for hinged doors without upper crossbar

Code: 101030101 for hinged doors with upper crosshar

Utilizza un’elettroserratura modello Pizzato FG 60FD1D0Z
Codice: 101030096 (*)
Codice: 7030002866 carter per la schermatura del dispositivo di sicurezza (su richiesta)

It uses an electric switch model Pizzato FG 60FD1D0Z.
Code 101030096 (*)
Code 7030002866 Protective housing for shielding the safety device (on request)
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Utilizza un dispositivo di sicurezza modello Pizzato
Codice: 101030147 (*) con dispositivo NG 2D1D411A-F31

\ Codice: 101030190 (*) con dispositivo NS D4A21SMK-F41

. ‘ It uses a safety switch Pizzato model NG 2D1D411A-F31
Code: 101030147 (*)
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Utilizza un microinterruttore di sicurezza a chiave modello Pizzato FR2093 - DIM1 INO+2NC;
viene posizionato tra il pannello fisso e il pannello porta ed & compatibile sia sulle porte scorrevoli
sospese che su quelle a terra.

Codice: 101030102 (*)

Codice: 7030002867 carter per la schermatura del dispositivo di sicurezza (su richiesta)

It uses a safety switch model FR2093-DIM1 INO + 2NC; it is positioned between the fixed panel and the door
panel and it is compatible both on the hanging sliding doors as well as on the doors with floor running track.
Code: 101030102 (*)

Code: 7030002867 Protective housing for shielding the security device (on request).

Utilizza un’elettroserratura modello Pizzato FG 60FD1DO0Z; viene posizionato tra il pannello
fisso e il pannello porta ed & compatibile sia sulle porte scorrevoli sospese che quelle a terra.
Codice: 101030097 (*)

Codice: 7030002868 carter per la schermatura del dispositivo di sicurezza (su richiesta)

It uses an electric lock model Pizzato FG 60FD1D0Z; it is is positioned between the fixed panel and the door
panel and it is compatible both with hanging sliding doors as well as with doors with floor guide.

Code: 101030097 (*)

Code: 7030002868 Protective housing for shielding the safety device (on request)

Utilizza un interruttore di sicurezza modello Pizzato.
Codice: 101030148 (*) con dispositivo NG 2D1D411A-F31
Codice: 101030191 (*) con dispositivo NS DAA21SMK-F41

Staffe su misura per microinterruttori o elettroserrature
I nostro ufficio tecnico € in grado di progettare staffe su misura per i vostri microinterruttori
o elettroserrature, essi siano: Pizzato, Euchner, Schmersal, ecc.

It uses a safety switch from Pizzato.
Code: 101030148 (*) with NG 2D1D411A-F31 device
Code: 101030191 (*) with NS D4A21SMK-F41 device

Custom plates for safety switches or electric locks
Our technical department is able to design brackets tailored to your needs microswitches
or electric locks, they are: Pizzato, Euchner, Schmersal, and so on...



PROVE SPERIMENTALI

Atutti i prodotti della linea R04 Lithe / RO7 Lambda sono stati
effettuati severi crash test, a misurare la capacita di impedire |a
fuoriuscita di corpi in movimento. | risultati ottenuti sono pil che
soddisfacenti a ratificare che i nostri prodotti sono conformi alla
Direttiva Macchine 2006/42/CE ed alle norme applicabili.

RO4 LITHE
RO7 LAMBDA

To all R04 Lithe / R0O7 Lambda products line have been done strict
crash test in order to check impacts resistance. The results are more
than satisfying and demonstrate that our products comply with the
reference standards of the Machinery Directive 2006/42/EC.
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SICUREZZA

| sistemi di recinzioni perimetrali Tecno Pil sono stati concepiti

e progettati seguendo le norme di riferimento e le indicazioni

della direttiva macchine 2006/42/CE.

Nella presente sezione vengono citate le principali norme di riferimento
dell’area tematica della sicurezza a cui facciamo riferimento:

2006/42/CE
Direttiva macchine.

Prove di resistenza:

Le prove vengono effettuate utilizzando i pannelli
con larghezza maggiore delle misure previste

a catalogo della gamma.

UNI EN IS0 12100:2010

Sicurezza del macchinario - Concetti fondamentali,
principi generali di progettazione.

Parte 1: Terminologia di base, metodologia.

Parte 2: Principi tecnici.

UNI EN IS0 13849-1:2016

La norma specifica i requisiti di sicurezza e le linee guida sui principi
di progettazione e integrazione di parti dei sistemi di comando legate
alla sicurezza

UNI EN IS0 13854:2020

La norma consente di prevenire i pericoli derivanti dalle zone

di schiacciamento. Essa specifica gli spazi minimi per parti del corpo
ed e applicabile quando sia possibile ottenere un adeguato livello

di sicurezza adottando questo metodo.

EN IS0 14120:2015

Requisiti generali per la progettazione e la costruzione di ripari fissi
e mobili. La norma specifica i requisiti generali per la progettazione
e la costruzione di ripari il cui obiettivo principale ¢ la protezione
delle persone dai pericoli meccanici.

Sicurezza della macchina, macchina pericolosa, prevenzione

degli infortuni, dispositivo di sicurezza, protezione dai pericoli
meccanici, pericolo, progettazione, materiale, categoria, sicurezza,
verifica, informazione.

EN IS0 14119:2013
Dispositivi d’interblocco associati ai ripari.
Principi di progettazione e scelta.

EN IS0 10218:2011
Robot in ambiente industriale. Requisiti per la sicurezza.

RO4 LITHE
RO7 LAMBDA

Tecno Piu perimeter fences have been conceived and designed
according to the reference standards and directions of the Machinery
Directive 2006/42/EC.

This section quotes the main reference standards of the thematic
area of security to which we refer:

2006/42/CE
New Machinery Directive.

Strength tests:
Tests are done using panels with a greater width than
the measures envisaged in the catalog.

UNI EN IS0 12100:2010

Safety of machinery - General principles for design -
Risk assessment and risk reduction.

part 1: Basic terminology, methodology.

part 2: Techinical principles.

UNI EN 1SO 13849-1:2016

The standard specifies safety requirements and guidelines on the
principles of design and integration of safety-related parts of control
systems

UNI EN IS0 13854:2020
Safety of machinery - Minimum gaps to avoid crushing
of parts of the human body.

EN IS0 14120:2015

Safety of machinery - Guards - General requirements for the design
and construction of fixed and movable guards.

This European Standard specifies general requirements for the design
and construction of guards provided primarily to protect persons

from mechanical hazards.

ENISO 14119:2013
Safety of machinery - Interlocking devices associated with guards -
Principles for design and selection.

EN ISO 10218:2011
Robots and robotic devices - Safety requirements for industrial robot.



SICUREZZA

UNI EN IS0 13857:2020

Sicurezza del macchinario. Distanze di sicurezza per impedire

il raggiungimento di zone pericolose con gli arti superiori e inferiori.
La norma stabilisce i valori per le distanze di sicurezza per impedire
il raggiungimento di zone pericolose con gli arti superiori e inferiori.

ACCESSIBILITA VERSO L’ALTO

Zona rischio ridotto: H deve essere maggiore
0 uguale a 2500 mm.

Zona rischio elevato: H deve essere maggiore
0 uguale a 2700 mm.

REACHING UPWARDS

If there is a low risk from hazard zone, then the
height of the hazard zone, H, shall be 2500 or more.
If there is a high risk from hazard zone, then the
height of the hazard zone, H, shall be 2700 or more.

ACCESSIBILITA DAL BASSO

A piano di riferimento

B altezza della struttura di protezione

C distanza orizzontale della zona pericolosa

REACHING UPWARDS
A reference plane

B hip joint

C protection

3

LIMITAZIONE DI MOVIMENTO SOTTO LE STRUTTURE DI PROTEZIONE
RESTRICTION OF FREE MOVEMENT UNDER PROTECTIVE STRUCTURES

€l

CASO 1 CASO 2 CASO 3

Lo scopo della presente sezione & puramente introduttivo nelle norme

di riferimento e non intende essere capitolo esaustivo per ogni singola
applicazione, Tecno Pill non si assume |a responsabilita

per interpretazioni errate della presente sezione.

Il riferimento alle norme citate ¢ relativo alla loro attuale versione

e validita al momento della pubblicazione del presente catalogo prodotti,
Tecno Pili non si assume I'onere e/0 |a responsabilita di aggiornamento
/0 annotazioni di abrogazione delle norme di riferimento citate.

RO4 LITHE
RO7 LAMBDA

UNI EN IS0 13857:2020
Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones
being reached by upper and lower limbs.

TABELLA DI RIFERIMENTO ARTI SUPERIORI
REFERENCE TABLE UPPER LIMBS

Altezza della struttura di protezione B / Hip jont B

Al?:ga 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 2500 2700
pericolosa A Distanza orizzontale della zona pericolosa C / Protection C
2400 1100 1000 900 800 700 600 400 300 100
2200 1300 1200 1000 900 800 600 400 300
2000 1400 1300 1100 900 800 600 400
1800 1500 1400 1100 900 800 600 -
1600 1500 1400 1100 900 800 500
1400 1500 1400 1100 900 800 -
1200 1500 1400 1100 900 700
1000 1500 1400 1000 800 -
800 1500 1300 900 600
600 1400 1300 800
400 1400 1200 400
200 1200 900
0 1100 500
TABELLA DI RIFERIMENTO ARTI INFERIORI
REFERENCE TABLE LOWER LIMBS
Distanza S
Caso 1 Caso 2 Caso3
H<=200 > 340 > 665 =290
200 < H < 400 > 550 >765 >615
400 < H =600 > 850 > 950 > 800
600 < H < 800 > 950 > 950 > 900
800 < H < 1000 >1125 > 1195 > 1015

A piano di riferimento
B articolazione dell’anca
C struttura di protezione

A piano di riferimento
B articolazione dell’anca
C struttura di protezione

The purpose of this section is purely introductory in the reference
standards and is not intended to be exhaustive chapter for each
individual application, Tecno Pill does not assume any responsibility
for misinterpretation of this section.

The reference to the standards is related to their current version
and validity at the time of publication of this catalog, Tecno Pill
does not assume any liability and/or responsibility to update

and/or records repeal of the reference standards mentioned.
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